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	CONVENÇÃO DE COTUTELA DE TESE DE DOUTORADO
ENTRE 

A UNIVERSIDADE DO ESTADO DO RIO DE JANEIRO – UERJ (BRASIL)

E 
IES ESTRANGEIRA
(PAÍS)


	CONVENCIÓN DE COTUTELA DE TESIS DOCTORAL 
ENTRE
LA UNIVERSIDAD DE RIO DE JANEIRO - UERJ (BRASIL)

Y

________________ 
(PAÍS)


	Motivado pelo desejo comum de expandir as cooperações acadêmicas entre grupos de pesquisa _____ e brasileiros através da mobilidade de seus doutorandos, o presente acordo de cotutela de tese de doutorado (“cotutela de tese”) é assinado por:

UNIVERSIDADE DO ESTADO DO RIO DE JANEIRO (UERJ), na pessoa do Reitor Prof. Dr. Ruy Garcia Marques, endereço Reitoria UERJ, Rua São Francisco Xavier 524, andar T, bloco F, sala T014, CEP 20550-013 Rio de Janeiro (RJ), Brazil

e

IES ESTRANGEIRA, na pessoa do Reitor_____, endereço ____________________________, PAÍS
Para a/o doutoranda/o NOME, nascida/o em dia/mês/ano na cidade (país)
A cotutela de Doutorado na Universidade do Estado do Rio de Janeiro obedece à Deliberação N° 031/2011, assinada em 30/08/2011 e o regulamento de doutorado do Programa de Pós-Graduação em ____ da UERJ.

O estudo na IES ESTRANGEIRA obedece ao regulamento de doutorado da Faculdade de _________ da IES ESTRANGEIRA, em especial ______________.
Para este propósito, as partes concordam com as seguintes cláusulas:


	Motivado por el deseo común de ampliar la cooperación académica entre grupos de investigación _____ y brasileños través de la movilidad de sus estudiantes de doctorado, este acuerdo de cotutela de tesis doctoral ("cotutela de tesis") se suscribe entre: 
UNIVERSIDAD DEL ESTADO DE RIO DE JANEIRO (UERJ), en la persona del Rector. Dr. Ruy Garcia Marques, dirección Rectoría UERJ, Rua São Francisco Xavier 524, piso T, Bloque F, Sala T014, CEP 20550-013 Río de Janeiro (RJ), Brasil 
y
el IES ______, en la persona del Rector_____, dirección ____________________________, PAÍS
Para el / la estudiante de doctorado / NOMBRE, nacido / a el día / mes / año en la ciudad ____ (país).
La cotutela de Doctorado en la Universidad del Estado de Río de Janeiro obedece la Deliberación N º 031/2011, firmado el 30/08/2011 y la regulación de doctorado del Programa de Posgrado ____ de UERJ. 
El estudio en el IES EXTRANJERA obedece a las regulaciones de doctorado de la Facultad de _________ de la IES EXTRANJERA especialmente ______________. 
A tal efecto, las partes acuerdan los siguientes términos:



	Artigo 1: Inscrição

NOME DOUTORANDA/O, daqui em diante denominado “doutorando”, matriculado/a no Programa de Pós-graduação em _____ na Universidade do Estado do Rio de Janeiro, desde MÊS/ANO, daqui em diante denominada ‘universidade de origem’, participará de um programa de orientação bi-nacional de tese de doutoramento (“cotutela de tese”) durante o período (início e término).
Tendo início a partir do dia em que o presente acordo for assinado, o doutorando será considerado regularmente inscrito também no Programa de Doutorado em _________ da IES ESTRANGEIRA, daqui em diante denominada ‘universidade parceira’. 
O/A aluno/a pagará as taxas de matrícula na universidade de origem e será dispensada do pagamento de taxas na universidade parceira.

Não obstante a responsabilidade compartilhada referente à orientação acadêmica do projeto de doutorado, a universidade de origem assumirá a responsabilidade de todos os procedimentos administrativos. 


	Artículo 1: Registro
NOMBRE Estudiante Doctoral, de ahora en adelante denominado «el estudiante de doctorado” inscrito en el Posgrado en _____ de la Universidad del Estado de Río de Janeiro, desde MES / AÑO, en adelante denominado “universidad de origen”, participará en un programa de orientación binacional de tesis doctoral (“cotutela de tesis”) durante el período (comienzo y fin). 
A partir de la fecha en que se firma el presente Acuerdo, el estudiante de doctorado se considerará también regularmente matriculado en el Programa de Doctorado en la IES EXTRANJERA _________, en adelante denominada “universidad asociada”.
El estudiante pagará las tasas de matrícula en la universidad de origen y estará exento del pago de tasas en la universidad asociada.

A pesar de la responsabilidad compartida en cuanto a la orientación académica de la tesis doctoral, la universidad de origen se encargará de todos los trámites administrativos.

	Artigo 2: Orientação

O/a doutorando/a realizará seu projeto de pesquisa sob a orientação e responsabilidade de um orientador da universidade de origem e um orientador da universidade parceira, que terão a responsabilidade conjunta de proporcionar a orientação das atividades de doutoramento, observando-se os respectivos regulamentos.

O/a orientador/a por parte da universidade de origem será o/a Prof. Dr. ____, do Programa de Pós-Graduação em ____ do Faculdade/Instituto de ____.

O/a orientador/a por parte da universidade parceira será o/a Prof Dr. ____, da/o Faculdade/Instituto__________________.


	Artículo 2: Orientación
El estudiante doctoral logrará su proyecto de investigación bajo la supervisión y responsabilidad de un tutor de la universidad de origen y un tutor de la universidad asociada, las cuales tendrán la responsabilidad conjunta de proporcionar la orientación de las actividades de doctorado, observando las regulaciones.
El tutor de la parte de la universidad de origen será el Prof. Dr. ____, del Programa de Postgrado en ______ de la Facultad / del Instituto _______.

El tutor en la universidad asociada será el Prof. Dr. ____, de la Facultad / del Instituto ______________.



	Artigo 3: Atividades de pesquisa

O/a doutorando/a desenvolverá sua tese de doutoramento em ambas as instituições, passando pelo menos um ano na universidade parceira, previsto inicialmente para MÊS/ANO até MÊS/ANO.

Durante os últimos 6 meses antes da defesa, o/a doutorando/a deverá permanecer na universidade de origem para a redação da tese.

 
	Artigo 3: Actividades de Investigación
El estudiante doctoral va a desarrollar su tesis doctoral en ambas instituciones, permaneciendo al menos un año en la universidad asociada, establecido inicialmente en MES / AÑO hasta MES / AÑO.

Durante los últimos seis meses antes de la defensa, el estudiante doctoral debe permanecer en la universidad de origen para la redacción de la tesis.

	Artigo 4: Tese

A preparação da tese será realizada em cooperação entre as duas universidades.
O título da tese será o seguinte: “título” (“______” em inglês).

A tese deverá ser escrita em _____ com um resumo em _____ e a defesa oral será feita em _____.
	Artículo 4: Tesis

La preparación de la tesis se lleva a cabo en cooperación entre las dos universidades.

El título de la tesis es la siguiente: "Título" ("______" en español).
La tesis debe ser escrita en _____ en _____ con un resumen y la defensa oral se hará en _____.


	Artigo 5: Suporte didático 

Ambas as universidades fornecerão ao/a doutorando/a as facilidades de ensino e pesquisa necessárias e garantirão os mesmos serviços oferecidos a seus próprios alunos de doutorado. 


	Artículo 5: Apoyo educativo
Ambas universidades ofrecen al estudiante doctoral las facilidades para la enseñanza y la investigación necesaria y garantizarán los mismos servicios que se ofrecen a sus propios estudiantes de doctorado.


	Artigo 6: Exame final

O exame final, isto é, a defesa da tese de doutoramento consiste numa única discussão do trabalho diante de uma banca de avaliação.
O exame final terá lugar na Universidade ______, em mês/ano. Até dia/mês/ano a versão final escrita deverá ser apresentada pelo/a doutorando/a.
A banca será composta por pelo menos 5 Doutores: (checar a deliberação 031/UERJ/2011). 
	Artículo 6: Examen final
El examen final, es decir, la defensa de la tesis, consiste en una única discusión de trabajo ante una junta de revisión.
El examen final se realizará en la Universidad ______ en meses / años. La versión final escrita deberá ser presentada por el estudiante doctoral hasta el día / mes / año.
La junta de revisión estará integrada por al menos 5 doctores: (marque la determinación 031/UERJ/2011).
 

	Artigo 7: Grau de Doutor

Após a conclusão com sucesso do exame final, as duas instituições outorgarão a/o candidato/a um Grau de Doutor conjunto.

A Universidade do Estado do Rio de Janeiro concederá o título de Doutor em ___. 

A IES ESTRANGEIRA concederá o título de ___. 

Os diplomas de doutoramento certificarão que as duas instituições administraram o procedimento de doutorado conjuntamente.

Os documentos de doutoramento autorizarão a beneficiária a utilizar tanto a forma brasileira quanto a _____ do título junto às respectivas legislações nacionais. 

	Artículo 7: Grado de doctor
Después de completar con éxito el examen final, las dos instituciones se concederán al / a la candidato / a el Grado de Doctor en conjunto.

La Universidad del Estado de Río de Janeiro otorgará el título de Doctor en ___.

El IES EXTRANJERA concederá el título de ___.
Los diplomas de doctorado certifican que las dos instituciones administran el procedimiento doctoral juntas.
Los documentos doctorales autorizarán al destinatario a utilizar tanto la manera brasileña como el título _____ según sus respectivas legislaciones nacionales.


	Artigo 8: Compromissos e Seguro Saúde
Caso esteja prevista aplicação de recursos financeiros pelas partes, um plano detalhado de aplicação de recursos deverá ser obrigatoriamente anexado a este Acordo. E no caso de captação de recursos junto a agências de fomento serão elaboradas planilhas de valores que também deverão ser anexadas ao Acordo.

O doutorando ficará responsável pela cobertura adequada de seguro de saúde durante a estadia na universidade parceira. 


	Artículo 8: Compromisos y Seguro de Salud
En el caso de estar prevista la aplicación de los fondos aportados por las partes, deberá ser obligatoriamente agregado al presente Acuerdo un plan detallado de los recursos de la aplicación. Y en el caso de la captación de fondos de las agencias de financiación, también deberán adjuntarse al Acuerdo hojas de cálculo de los valores.
El estudiante de doctorado será responsable de la cobertura de seguro médico adecuado durante su estancia en la universidad asociada.


	Artigo 9: Direitos de propriedade intelectual (direitos autorais)

Os direitos de propriedade intelectual (direitos autorais) da tese, a publicação, o uso e a proteção dos resultados da pesquisa serão registrados de acordo com as regulamentações específicas dos dois países e em concordância entre as partes envolvidas neste acordo de cooperação.

O número de cópias da tese a ser entregue em cada universidade depende das respectivas regulamentações.


	Artículo 9: Derechos de propiedad intelectual (derechos de autor)
Los derechos de propiedad intelectual (derechos de autor) de la tesis, publicación, uso y protección de los resultados de la investigación serán registrados de conformidad con la normativa específica de los dos países y mediando acuerdo entre las partes involucradas en este acuerdo de cooperación. 
El número de ejemplares de la tesis que se entregarán en cada universidad depende de los reglamentos respectivos.



	Artigo 10: Solução de Controvérsias
A resolução de possíveis controvérsias inerentes à interpretação e execução do presente instrumento se transferirá a uma comissão paritária formada pelos que assinam o presente instrumento ou pessoas a quem lhes delegue, sem custo para ambas as partes.


	Artículo 10: Solución de Controversias
La resolución de las posibles controversias relacionadas con la interpretación y aplicación de este instrumento serán dirimidas por un comité paritario formado por los firmantes de este instrumento o personas designadas para este fin, sin costo para ambas partes.



	Artigo 11: Direito Brasileiro _ Atribuições da UERJ

A UERJ providenciará a publicação resumida do respectivo instrumento no Diário Oficial do Estado do Rio de Janeiro até o 5º (quinto) dia útil do mês seguinte ao de sua assinatura, para ocorrer no prazo de vinte dias daquela data, qualquer que seja o seu valor, ainda que sem ônus.

O presente instrumento ficará arquivado na UERJ, à disposição das equipes de inspeção do Tribunal de Contas do Estado do Rio de Janeiro.

Este instrumento de cooperação deverá ser submetido à homologação do Conselho de Curadores da UERJ.


	Artículo 11: Derecho Brasileño _ Atribuciones de la UERJ 

La UERJ tomará los recaudos para la realización de una breve publicación del instrumento en el Diário Oficial do Estado do Rio de Janeiro [Boletín Oficial del Estado de Río de Janeiro] al 5º (quinto) día hábil del mes siguiente al de su firma, a fin de que se produzca dentro de los veinte días siguientes a esa fecha, cualquiera que sea su valor.

El presente instrumento será conservado en la UERJ, a disposición de los equipos de inspección del Tribunal de Contas do Estado do Rio de Janeiro.

Este instrumento de cooperación deberá ser presentado para la homologación del Consejo de Curadores de la UERJ.


	Artigo12: Revisão do Acordo

Para modificar o presente Acordo será firmado um Termo Aditivo por ambas as partes.


	Artigo12: Revisión del Acuerdo

Para modificar este Acuerdo ambas partes deberán firmar un contrato adicional.


	Artigo 13: Originais do acordo

Este acordo será escriturado em 5 originais bilíngues em Espanhol e Português. Cada universidade receberá 2 originais e o doutorando receberá 1 original. Este acordo entrará em vigor no dia da assinatura dos representantes das duas universidades. Esta convenção será extinta após a defesa pública e a entrega da versão final da tese em ambas instituições e não ultrapassará a data dia/mês/ano.


	Artículo 13: Los documentos del acuerdo

Este acuerdo será labrado en 5 originales bilingües en Español y Portugués. Cada universidad recibirá dos originales y el estudiante doctoral recibirá un ejemplar. El presente Acuerdo entrará en vigor el día de la firma de los representantes de las dos universidades. El presente Acuerdo se extinguirá después de la defensa pública y la entrega de la versión final de la tesis a ambas instituciones, no pudiendo exceder de la fecha día / mes / año.

	Assinaturas:
Pela Universidade do Estado do Rio de Janeiro (UERJ)

Data:
………………………………………..

Prof. Dr. Ruy Garcia Marques
Reitor
……………………………………….
Prof. ___
Diretor do Instituto ____
………………………………………..

Prof. Dr. 

Orientador

	Firmas:

Por el IES extranjera 

Fecha:
………………………………………. 
Prof. _______________                                              

……………………………………….

Prof. Dr. __________
Director del Instituto _____________
………………………………………

Prof. Dr. 

Supervisor


……………………………………….

Estudiante de Doctorado 
Doutorando(a)
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